
DAKA® WATERPROOF WINDOW POUCHES - DAKA WATERPROOF
WINDOW POUCH MEDIUM ORANGE

The DAKA Waterproof Window Pouch takes Magpul’s extremely popular DAKA
Pouches and closes the loop on making them usable in situations where being
absolutely waterproof is a must. The YKK® zippers have been placed laterally
on the side of the DAKA Waterproof Pouches, providing complete, reliable
water resistance you can depend on when being submerged is a real
possibility. The durable zipper pulls are made of 550 paracord and heat shrink
tubing, and they’re easy to grasp when wet or when you have gloves on.
Other features include a fully translucent window panel for easy contents ID,
two extra-large carabiner pass-throughs for attaching to just about anything.
The DAKA Waterproof Window Pouch is a necessary piece of gear when
keeping your valuables waterproof is a must. FEATURES Rugged, 100%
waterproof YKK zipper that's easy-to-open and close 550 paracord zipper pull
Strong RF welded construction that creates permanent, impenetrable seals
Magpul’s unique polymer-infused material protects your stuff from exposure
Translucent window on one side Large carabiner attachment points SMALL
POUCH SPECS Overall dimensions: 6 x 9 in. External height: 6.0 in. Internal
height: 5.75 in. External width: 9.0 in. Internal width: 8.75 in. Internal volume:
0.45L MEDIUM POUCH SPECS Overall dimensions: 7 x 12 in. External height:
7.0 in. Internal height: 6.75 in. External width: 12.0 in. Internal width: 11.75 in.
Internal volume: 1.45L LARGE POUCH SPECS Overall dimensions: 9 x 13 in.
External height: 9.0 in. Internal height: 8.75 in. External width: 13.0 in.
Internal width: 12.75 in. Internal volume: 3.18L

Attributes

Name: DAKA WATERPROOF WINDOW POUCH MEDIUM ORANGE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430106525
Mfr. No.: MAG1338-811
Color: Orange
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 349mm
Shipping length: 184mm
UPC: 840815142881
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Sicherheitshinweise für DAKA® Waterproof
Window Pouches
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der DAKA Waterproof Window Pouch von Magpul! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihre Wertsachen in extremen Bedingungen wasserdicht zu halten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel überprüft
wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern, um ein versehentliches Verschlucken oder
andere Verletzungen zu vermeiden.
Bei der Verwendung des Produkts in nassen Bedingungen stellen Sie sicher, dass alle Reißverschlüsse
vollständig geschlossen sind.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform, um sicherzustellen, dass Ihr
Produkt nicht betroffen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der YKK®Reißverschluss ordnungsgemäß funktioniert und keine
Risse oder Abnutzungserscheinungen aufweist.
Verwenden Sie die Reißverschlusszüge vorsichtig. Sie bestehen aus 550 Paracord und Schrumpfschlauch,
die auch bei Nässe oder mit Handschuhen leicht zu greifen sind.
Achten Sie darauf, dass das transparente Fenster nicht beschädigt wird, um eine einfache Identifizierung
des Inhalts zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Produkt über die empfohlene maximale Kapazität hinaus zu beladen, um
Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Verwendung der DAKA Waterproof Window Pouch

Inhalt vorbereiten: Stellen Sie sicher, dass die Gegenstände, die Sie verstauen möchten, trocken und1.
sauber sind.
Reißverschluss überprüfen: Überprüfen Sie den YKK®Reißverschluss auf ordnungsgemäße Funktion2.
und schließen Sie ihn vollständig.
Inhalt einfüllen: Legen Sie die Gegenstände vorsichtig in die Pouch, ohne den Reißverschluss zu3.
belasten.
Reißverschluss schließen: Ziehen Sie den Reißverschluss vollständig zu, bis ein sicheres Gefühl4.
entsteht.
Befestigung: Verwenden Sie die großen KarabinerDurchführungen, um die Pouch sicher an Ihrem5.
Rucksack oder Gürtel zu befestigen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts, einschließlich Reißverschlüsse und Paracord,
umweltgerecht entsorgt werden.
Wenn das Produkt beschädigt ist, vermeiden Sie es, es in die Umwelt zu werfen. Bringen Sie es zu einer



Recyclingstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, alle Sicherheitsanfragen an
eine EUbasierte Kontaktstelle zu richten, um die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit zu gewährleisten.



DAKA® Waterproof Window Pouches Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the DAKA Waterproof Window Pouch. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using
the pouch.

General Safety Guidelines
Ensure that the pouch is suitable for your intended use.
Always inspect the pouch for any signs of damage before use.
Keep the pouch out of reach of children when not in use.
Avoid exposing the pouch to extreme temperatures or harsh chemicals.
Familiarize yourself with the features of the pouch to maximize its benefits.
In the event of a product recall, follow the instructions provided by the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use
Water Resistance: While the DAKA Waterproof Window Pouch is designed to be waterproof, it is
important to ensure that the zippers are fully closed before submerging the pouch in water.
Zipper Operation: Always use the durable zipper pulls carefully. If the zipper is difficult to open or close,
do not force it. Check for obstructions or debris.
Weight Limit: Do not overload the pouch beyond its intended capacity as indicated in the specifications.
Excess weight can compromise water resistance and lead to damage.
Contents: Avoid storing sharp or pointed objects that could puncture the pouch. Use caution when
placing items inside.
Environmental Conditions: Do not use the pouch in conditions that exceed its operational limits, such
as extreme heat or exposure to corrosive substances.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the pouch is clean and dry before use.
Check that the zipper and zipper pulls are in good condition.

Filling the Pouch:2.

Open the zipper fully and place your items inside, ensuring that they are arranged to prevent
puncturing the pouch.
Close the zipper securely, making sure that it is free of obstructions.

Attaching the Pouch:3.

Use the extralarge carabiner passthroughs to attach the pouch to your gear, bag, or belt.
Ensure that the attachment is secure and that the pouch is within easy reach.

Using the Pouch:4.

The translucent window panel allows for easy identification of contents. Ensure that the window is
clean for optimal visibility.



Always check the pouch for water resistance after submersion or exposure to moisture.

Removing Items:5.

Open the zipper carefully to avoid spilling contents.
Remove items gently to prevent damage to the pouch or the items stored within.

Disposal Instructions
Dispose of the pouch responsibly at the end of its life cycle.
Follow local regulations for the disposal of plastic products.
If the pouch is damaged, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support
For questions, concerns, or safety inquiries regarding the DAKA Waterproof Window Pouch, please contact the
manufacturer or visit their official website.

Thank you for choosing the DAKA Waterproof Window Pouch. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
DAKA® Waterproof Window Pouches
Introducción
Gracias por elegir el DAKA Waterproof Window Pouch de Magpul. Este producto está diseñado para mantener
tus objetos de valor secos y protegidos en condiciones húmedas. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre el uso seguro
del producto, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y cómo deshacerte del producto de
manera responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el pouch.
Utiliza el pouch solo para los fines previstos, que son mantener objetos secos.
Mantén el pouch alejado de fuentes de calor y objetos afilados.
Inspecciona el pouch antes de cada uso. Si encuentras daños, no lo utilices.
Mantén el pouch fuera del alcance de los niños cuando no esté en uso.
Si el pouch se moja por dentro, retira su contenido inmediatamente y sécalo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en condiciones extremas: Aunque el pouch es impermeable, no es adecuado para la inmersión
prolongada en agua. Evita sumergirlo en agua por largos períodos.
Manipulación de cremalleras: Usa los tiradores de paracord 550 con cuidado. Si están mojados,
asegúrate de secarlos antes de usarlos para evitar deslizamientos.
Carga del pouch: No sobrecargues el pouch. Asegúrate de que el contenido no exceda la capacidad
interna indicada.
Mantenimiento del pouch: Limpia el pouch con un paño húmedo y evita el uso de productos químicos
agresivos que puedan dañar el material.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del pouch:1.

Asegúrate de que el pouch esté seco por fuera antes de abrirlo.
Inspecciona las cremalleras para asegurarte de que funcionen correctamente.

Carga del pouch:2.

Abre la cremallera completamente.
Coloca tus objetos de valor dentro del pouch, asegurándote de que no haya objetos afilados que
puedan dañar el material.
Cierra la cremallera completamente y asegúrate de que esté sellada.

Uso del pouch:3.

Lleva el pouch de manera segura, utilizando los pasadores de carabineros para sujetarlo a tu
equipo o mochila.
Evita exponer el pouch a condiciones extremas de calor o frío.

Inspección después del uso:4.



Revisa el pouch después de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.
Si el pouch se moja por dentro, retira el contenido y deja que se seque completamente antes de
guardarlo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el pouch, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico.
Si es posible, recicla el pouch siguiendo las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, dirígete a un punto de
contacto de la UE.

Recuerda que es importante reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades locales. Consulta
regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos y seguridad.

Gracias por elegir DAKA Waterproof Window Pouch. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Instructions de Sécurité pour la Pochette DAKA
Waterproof Window Pouch
Introduction
La pochette DAKA Waterproof Window Pouch est conçue pour protéger tes objets de valeur dans des conditions
humides. Ce guide te fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la pochette est en bon état avant chaque utilisation.
Ne surcharge pas la pochette audelà de sa capacité maximale.
Évite d'exposer la pochette à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.
Vérifie régulièrement les fermetures éclair et les coutures pour t'assurer qu'elles sont intactes.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise la pochette uniquement pour des objets qui peuvent être mouillés.
Ne plonge pas la pochette dans l'eau pendant de longues périodes, même si elle est étanche.
Manipule la pochette avec des mains sèches lorsque cela est possible pour assurer une bonne prise sur
les tirettes de fermeture éclair.
Ne laisse pas la pochette exposée à la lumière directe du soleil pendant de longues périodes, car cela
pourrait endommager les matériaux.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Ouverture de la Pochette1.

Tire doucement sur la tirette de la fermeture éclair pour ouvrir la pochette.

Chargement d'Objets2.

Place tes objets à l'intérieur de la pochette sans dépasser la capacité de 0.45L.
Assuretoi que les objets sont bien positionnés pour éviter d'endommager la pochette.

Fermeture de la Pochette3.

Tire la fermeture éclair complètement jusqu'à ce qu'elle soit bien fermée.
Vérifie que la fermeture est bien scellée sur toute sa longueur.

Utilisation des Passants pour Mousquetons4.

Utilise les passants pour mousquetons pour attacher la pochette à un sac à dos, une ceinture ou
un autre équipement.
Assuretoi que le mousqueton est bien sécurisé pour éviter toute perte.

Instructions d'Élimination
Lorsque la pochette n'est plus utilisable, disposeen de manière responsable.
Recycle les matériaux lorsque cela est possible selon les directives locales.
Ne jette pas la pochette dans des lieux non autorisés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Si tu as des questions ou des préoccupations concernant la sécurité de la pochette DAKA Waterproof Window
Pouch, n'hésite pas à contacter le point de contact de l'UE pour des informations supplémentaires sur la sécurité
des produits.

En suivant ces instructions, tu peux profiter de ta pochette DAKA Waterproof Window Pouch en toute sécurité et
efficacité.



Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore DAKA®
Waterproof Window Pouches
Introduzione
Le DAKA Waterproof Window Pouches di Magpul sono progettate per proteggere i tuoi oggetti di valore in
condizioni di umidità e immersione. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
(GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se il prodotto è danneggiato.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e fiamme libere.
Non esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o corrosive.
Non utilizzare il prodotto in situazioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrità.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto solo in ambienti per i quali è progettato. Non utilizzare per il trasporto di materiali
pericolosi.
Evita di sovraccaricare il prodotto oltre il volume interno di 0.45L.
Se il prodotto viene a contatto con acqua, assicurati di chiudere correttamente le cerniere YKK® per
garantire l'impermeabilità.
Non utilizzare il prodotto come dispositivo di galleggiamento.
Non lasciare il prodotto esposto alla luce solare diretta per lunghi periodi, poiché potrebbe deteriorarsi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Verifica il Contenuto: Prima dell'uso, controlla che il prodotto non presenti difetti visibili.1.
Caricamento: Inserisci gli oggetti di valore all'interno della borsa, assicurandoti di non superare il2.
volume interno.
Chiusura: Chiudi la borsa assicurandoti che le cerniere siano completamente sigillate.3.
Attacco: Utilizza i passanti per moschettoni extralarge per fissare la borsa a zaini o altri oggetti.4.
Controllo Periodico: Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.5.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida di riciclaggio per materiali plastici quando
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, si prega di contattare il punto
di contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione
Le DAKA Waterproof Window Pouches sono un eccellente accessorio per chi necessita di protezione
impermeabile per i propri oggetti di valore. Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto.



DAKA® Vanntett Vindu Pouch Bruksanvisning for
Sikkerhet
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av DAKA® Vanntett Vindu Pouch. Dette produktet er designet for å beskytte verdisaker
mot vann og fuktighet. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg alle sikkerhetsinstruksjoner i
denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker som involverer produktet til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å overbelaste pouches med mer enn den anbefalte vekten.
Ikke bruk pouches på steder der de kan bli utsatt for skarpe gjenstander som kan forårsake hull.
Hold pouches unna varme kilder og direkte sollys for å unngå deformasjon.
Når du bruker glidelåsen, vær forsiktig så du ikke fanger klær eller hud.
Sørg for at glidelåsen er helt lukket før du utsetter pouch for vann.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Åpne pouches: Grip glidelåsen og dra den forsiktig fra den ene enden til den andre for å åpne.1.
Fyll pouches: Plasser ønsket innhold i pouches. Sørg for at innholdet er tørt før det legges i.2.
Lukk pouches: Lukk glidelåsen helt ved å dra den tilbake til startposisjonen. Kontroller at ingen deler av3.
innholdet er fanget i glidelåsen.
Feste pouches: Bruk de ekstra store karabinkrokene til å feste pouches til ryggsekker, belter eller andre4.
gjenstander for enkel tilgang.
Rengjøring: Tørk av pouches med en fuktig klut for å fjerne smuss. Unngå sterke kjemikalier som kan5.
skade materialet.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler eller kast det i henhold til lokale avfallsregler.
Sørg for at alle deler av produktet er fjernet fra barn og sårbare grupper før avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. De kan gi deg mer informasjon og støtte.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av DAKA® Vanntett Vindu Pouch. Takk for
at du valgte vårt produkt!



DAKA® WATERPROOF WINDOW POUCHES
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
DAKA Waterproof Window Pouch on suunniteltu suojaamaan arvotavaroitasi vedeltä ja kosteudelta. Tämä
käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ennen käyttöä. Tarkista, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä käytetä valvonnassa.
Ilmoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos se aiheuttaa onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että YKK®vetoketju on täysin kiinni ennen käyttöä, jotta vedenpitävyys säilyy.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos vetoketju ei toimi kunnolla.
Vältä liiallista painoa pussissa, jotta se ei vahingoitu tai avautuisi vahingossa.
Käytä tuotetta vain sen suunnitelluille käyttöalueille, kuten ulkoilmatapahtumissa tai kosteissa
ympäristöissä.

Asennus ja käyttöohjeet
Tuotteen tarkastus: Tarkista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.1.
Sisällön pakkaaminen:2.

Aseta tavarat pussiin siten, että ne eivät ylitä pussin kapasiteettia.
Varmista, että kaikki tavarat ovat hyvin pakattu ja että ne eivät paina liikaa.

Vetoketjun sulkeminen:3.
Sulje YKK®vetoketju varmistaaksesi, että pussi on täysin suljettu.
Tarkista, että vetoketju on kunnolla kiinni kaikista kohdista.

Kiinnittäminen:4.
Käytä mukana tulevia karabiinikiinnityksiä kiinnittääksesi pussin turvallisesti varusteisiin tai
reppuun.
Varmista, että kiinnitys on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Hävitysohjeet
Tuote on valmistettu kestävästä materiaalista, mutta se tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännöt tuotteen hävittämiseksi.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se on vaurioitunut tai ei ole enää käyttökelpoinen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit DAKA Waterproof Window Pouchin. Oikein käytettynä se tarjoaa luotettavaa suojaa
arvotavaroillesi kaikissa olosuhteissa.



Säkerhetsinstruktioner för DAKA® Waterproof
Window Pouches
Introduktion
Tack för att du valt DAKA® Waterproof Window Pouches. Dessa påsar är designade för att skydda dina
värdesaker mot vatten och fukt. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda är det viktigt att
följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för det avsedda syftet.
Kontrollera alltid påsen innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och utan skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper, om inte specifikt avsedd för dem.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Följ alltid lokala lagar och bestämmelser gällande användning av vattentäta produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att YKK® dragkedjan är helt stängd innan du utsätter påsen för vatten.
Använd inte påsen i situationer där den kan utsättas för extrema tryck eller skador.
Undvik att placera vassa eller tunga föremål i påsen som kan skada den.
Om påsen blir smutsig, rengör den med en fuktig trasa och mild tvål. Undvik starka kemikalier.
Kontrollera regelbundet att dragkedjehandtagen är i gott skick och inte slitna.

Instruktioner för installation och användning
Öppna påsen: Dra i dragkedjan för att öppna påsen.1.
Placera föremål: Lägg försiktigt in dina värdesaker i påsen. Se till att de inte är vassa eller tunga.2.
Stäng påsen: Dra i dragkedjan tills den är helt stängd. Kontrollera att ingen öppning finns kvar.3.
Fäst påsen: Använd de extra stora karbinhake genomgångarna för att fästa påsen på en ryggsäck, bälte4.
eller annan utrustning.
Användning i vatten: Vid användning i vatten, se till att påsen inte är överbelastad och att dragkedjan5.
är helt stängd.

Avfallsinstruktioner
När produkten har nått slutet av sin livslängd, kassera den enligt lokala riktlinjer för avfallshantering.
Undvik att slänga produkten i naturen eller på olämpliga platser.
Om möjligt, återvinn materialet i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren. Se produktens förpackning för
kontaktinformation.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av DAKA® Waterproof
Window Pouches. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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